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Konfiguracja

Informacje ogdlne

Przy uruchomieniu DBSWIN folder Konfiguracja jest nieaktywny. Folder Konfiguracja zostanie wyswietlony po
kliknieciu na pasku menu Wyswiet! opcje / konfiguracje. W folderze Konfiguracja mozna sprawdzac i ustawia¢
podstawowe wtasciwosci DBSWIN.

A Prosze pamietac¢, ze nieprawidtowe ustawienia moga by¢ przyczyna btednego dziatania lub utraty
danych!

Ogdble punkty menu/funkcje

Il

1
Zapisz wprowadzone dane

N

Anuluj wprowadzone dane
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Konfiguracja/ Uzytkownicy

4~ Config. | Q Patient | 24 Video | o0 ey | ] viewer | @Archlvlng

€ o
17 Login needed
e — =
|||E Practice Status: Logged in as user. Duen =
e I User: [Dusi =] Password: | =
= Full name: 001 Dol
System Info I )
Initials: Duen Practice: [Tectih =
m Job function: [Tzt B
Modul
B Modies i %
Access right
[ Administrator
J¥| Patient: Additionall | Video | %Ray
Access dllowed tojpractices... Access denied o practices...
Testhh =
=

Dilinr Dental

Informacje ogolne

DENTAL

W folderze Uzytkownicy mozna rézne osoby upowaznia¢ do korzystania z DBSWIN. Mozna do kazdego gabinetu
przyporzadkowac¢ roznych uzytkownikow. Kazdy zdefiniowany uzytkownik moze posiada¢ jednostkowe prawa
dostepu lub wszystkie prawa dostepu do poszczegodinych dziatdw gabinetu.

Wymagane logowanie

Po wytaczeniu funkcji Wymagane logowanie mozna w DBSWIN uruchamia¢ program i przeprowadzac
podstawowe zmiany funkcji i parametrow wydajnosciowych DBSWIN bez pytania o hasto.

Pole wyboru Wymagane logowanie stuzy zasadniczo do podejmowania decyzji odnosnie uzytkowania sprzetu przez
upowaznionych uzytkownikow. Przy starcie DBSWIN i przy zmianach funkcji i parametrow wydajnosciowych DBSWIN

pojawia sie pytanie o hasto.

Znaczenie wyswietlanych pol dialogowych

Status
Uzytkownik
Hasto

Petna nazwa
Skrot
Gabinet
Funkcja

Prawa dostepu

Wyswietlenie aktualnie zalogowanych uzytkownikow

Lista z uzytkownikami zalogowanymi dla aktualnego gabinetu
Hasto dla uzytkownika

Petna nazwa uzytkownika

Skrotowe oznaczenie uzytkownika

Lista zdefiniowanych statych gabinetow

Funkcja uzytkownika w ramach gabinetu

Lista 0s6b i ich praw dostepu

DBSWIN V3.3
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User: Password:
I Duer j

Practice:

I test j

[ i | floa |

Okno logowania

DURR
DENTAL

Wyswietlany jest staty gabinet wybranego uzytkownika. Jezeli uzytkownik przypisany jest do kilku gabinetéw,

wowczas zagdany gabinet mozna wybrac z listy.

A Wprowadzanie haset

Jezeli nazwa uzytkownika i hasto sg identyczne, przy logowaniu nie ma koniecznosci podawania hasta (np.

uzytkownik=Mduller, hasto=Mdller).

Gdy pole to jest puste, mozliwe jest uruchomienie DBSWIN bez sprawdzania uzytkownika i hasta. Przy tym

ustawieniu nie jest mozliwe zarzgdzanie prawami dostepu lub uzytkownikami.

o]
Zmiana uzytkownika

Dostepne sg dwie mozliwosci zmiany aktywnego uzytkownika DBSWIN.

1. Start i zakonczenie przez okno LOGIN

Przez klikniecie pola przetagcznika ™ obok pola Uzytkownik pokazywana jest lista wyboru wszystkich
uzytkownikéw zarejestrowanych w DBS. Z listy nalezy wybra¢ wpis i wybor potwierdzi¢. Aby byta

mozliwa zmiana na wybranego uzytkownika, nalezy nacisng¢ pole przetacznika Zmiana uzytkownika
=

“.

Zakonczy¢ program az do okna logowania. Z listy wybra¢ Zzadanego uzytkownika i wprowadzi¢
odpowiednie hasto. Wyswietlany jest staty gabinet wybranego uzytkownika. Jezeli uzytkownik jest
przypisany do kilku gabinetow, wowczas zadany gabinet mozna wybrac z listy.

Wybor potwierdzi¢ naciskajac pole przetacznika Login. Uzytkownik jest juz zalogowany. Aktywny
uzytkownik pokazywany jest w oknie programu po lewej u dotu.

2. W programieAktywny uzytkownik wyswietlany jest po lewej u dotu na pasku stanu.Klikniecie pola

przetacznika pozwala na wybor innego uzytkownika aktualnego gabinetu.

DBSWIN V3.3 Konfiguracja 2-4
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A Jezeli uzytkownik nie jest przypisany do wybranego gabinetu, nastepuje automatyczne przetgcznie na gabinet
staty przypisany uzytkownikowi.

Przetwarzanie uzytkownikow

Aby w DBSWIN przetwarza¢ uzytkownikow i prawa dostepu, konieczne sg odpowiednie prawa administratora.

Klikniecie pola przetacznika Przetwarzanie danych uzytkownika powoduje witgczenie trybu przetwarzania. Nalezy
wprowadzi¢ zmiany w polach tekstowych odnosnie petnej nazwy, skrétu, gabinetu i funkgji.

=]
1
Zmiany zapisywane sg przez klikniecie pola przetgcznika % Zapisz. W razie rezygnacji ze zmian nalezy klikng¢

2

pole przetacznika Anuluj wprowadzone dane.

E Tworzenie nowego uzytkownika

Aby w DBSWIN przetwarza¢ uzytkownikéw i prawa dostepu, konieczne sg odpowiednie prawa administratora.

Klikniecie pola przetacznika Przetwarzanie danych uzytkownika powoduje wigczenie trybu przetwarzania i
skasowanie wszystkich pol tekstowych. Nalezy dokonac¢ wpiséw w polach tekstowych odnosnie petnej nazwy, skrotu,
gabinetu i funkgciji.

Po przypisaniu uzytkownikowi funkcji "lekarz" z listy przyporzadkowanej do pola, jego nazwisko pojawia sie na liscie
Lekarz staty w kartotece pacjentow.

ﬁ Usuwanie uzytkownika

Do usuwania w DBSWIN uzytkownikow i praw dostepu wymagane sg odpowiednie prawa administratora.

Z listy nalezy wybra¢ uzytkownika. Klikniecie pola przetacznika Usun uzytkownika rozpoczyna proces usuwania.

@ Question

Thiz operation will remove the selected user. Are you sure you want to remove
the user?

|

Caonfig.tm: 24

0 Mo | X Cancel

Uzytkownik usuwany jest w sposéb ostateczny po kliknieciu pola przetgcznika I

DBSWIN V3.3 Konfiguracja 2-5
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Opis praw dostepu
Prawa dostepu w DBSWIN mozna dla kazdego uzytkownika definiowa¢ w sposoéb indywidualny.

Nalezy zwraca¢ uwage, by wytgcznie odpowiednie osoby posiadaty prawa administratora.

Administrator . Tworzenie wzgl. przetwarzanie danych uzytkownika
Tworzenie wzgl. przetwarzanie danych gabinetu
Konfiguracja

Pacjent-dodatkowe Wyswietlanie dodatkowych informacji dla aktualnego pacjenta po
nacisnieciu przycisku INFO

Wideo . Prawa dostepu do modutu wideo

Rentgen . Prawa dostepu do modutu rentgenowskiego

—Access rights
¥ | Administrator,

¥ | Batient: Additional ¥ | ¥ideo v | =Hay

Access allowed toprachices. Access denied to practices.

Testhh El
=

Przez zaznaczanie M poszczegodlnych zakreséow funkcjonalnych w DBSWIN mozna kazdemu uzytkownikowi
przypisa¢ indywidualne prawa dostepu. Przy aktywnym oznaczeniu M. Administrator uzytkownik ma dostep do
wszystkich zakreséw funkcyjnych.

Jezeli uzytkownik ma mie¢ dostep do kilku gabinetow, nalezy w prawej liscie wyboru klikngé nazwe gabinetu.
Klikniecie pola przetacznika ﬂ przyporzadkowuje gabinet uzytkownikowi. Celem usuniecia wpisu nalezy w lewej
liscie wyboru klikna¢ nazwe gabinetu i nastepnie przycisna¢ pole przetacznika »|

E]
3
Zmiany sg zapisywane przez klikniecie pola przetgcznika El” Zapisz. Chcac zrezygnowaé z wprowadzonych zmian

\ 2

nalezy klikng¢ pole przetacznika Anuluj wprowadzone dane.
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Konfiguracja/ Gabinet

P DBSWIN V_ 2.0 Unregistered Practice: Testhh Patient Duerr, Dental
File Edt Configuation Options Help
/~ Contig Q Patient | "%.N VVideo | o oy | Viewer | @Archwmg
[
Status: Practice: Testhh [
|||E Practice &)
—— = | Piaclice name: |Teslhh j
e =y
=] | ~Database =
,g.: System Infa |||E Path: [CNDBSWINYS 6 BPREDbsdatmPrl ot <)
Practice name: Testhh
@ Hatkeps (Databass is being used by this practice).
fui 8 Video
Modul
5 Modues e %]
il
Path: [CRDESWINVEE SEPREDbsdatmrvam |
Image quality factor [© 2|
| X-Ray
"
Path: [CDBSWINYA 6 S5PRE Dhadatan P orag | o
Storage time: 5 3] Years
¥ | Raay parameter entiy is compul sory)
J=| Editing %/ yay)parameters i always allowet
Diirr Dental [
st || D ] @ & | Swoksho, | CaTeston | Cabin | 15y Evplorer —..] 87 Microsot .| [ 5 DBS Win | & ImagePal..| | 29F0L A nm

DURR
DENTAL

W folderze Gabinet wpisane sg foldery dla bazy danych, obrazéw wideo i rentgenowskich. Jest to konieczne, jezeli
majg by¢ tworzone i zarzgdzane inne gabinety. Wpisy odnosnie folderéw sg niezalezne dla kazdego gabinetu.

Struktura folderow w DBSWIN
EH:I Dbewin

Il

- modules

bin

-{Z7 Backup
=1 Dbsdata

=1 Pri

{:l database
{7 idimg
{:l Hrawimg
language

Dla kazdego gabinetu tworzony jest fodler bazy danych \Dbsdata. (Pierwszy gabinet=\Pr1\..., drugi gabinet=\Pr2\...,

)

W kazdym folderze gabinetu odpowiednia baza danych znajduje sie w folderze nizszego poziomu \Database. W
folderze gabinetu zapisane sg takze obrazy wideo w folderze \Vidimg oraz obrazy rentgenowskie w folderze

\Xrayimg. Przy tworzeniu kazdy gabinet utrzymuje nazwe i oznaczenie.

Przenoszenie bazy danych

Przy pomocy DBTOOL mozna kompletny folder DBSDATA przenies¢ na inng sciezke (takze w sieci). Nastepnie na

innych stacjach DBSWIN konieczne jest ponowne powigzanie folderu DBSDATA z DBTOOL.

DBSWIN V3.3

Konfiguracja 2-7
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E Tworzenie nowego gabinetu

Celem utworzenia nowego gabinetu nalezy klikna¢ pole przetacznika Tworzenie nowego gabinetu na prawej
krawedzi ekranu. Pola danych sg kasowane i mozna wpisa¢ nazwe dla tworzonego gabinetu lub bazy danych.
Sciezki wymagane przez program sg proponowane automatycznie. Mozliwe jest jednak takze podanie wtasnych
sciezek. W tym celu nalezy klikng¢ symbol E co pozwala na wybdr nowej sciezki bazy danych. Otwierane jest okno,
w ktérym nalezy podac naped i folder przewidziane dla bazy danych. Najpierw nalezy wybra¢ w lewym dolnym oknie
naped dla instalacji. Nastepnie po literze napedu nalezy podac¢ nazwe tworzonego folderu danych i potwierdzi¢ przez
OK. Kroki te nalezy powtérzy¢ dla $ciezki wideo czy tez rentgena.
. . - B o

Zmiany sg zapisywane przez klikniecie pola przetgcznika Zapisz. Rezygnacja ze zmian mozliwa jest po

kliknieciu pola przetgcznika © Anuluj wprowadzone dane.

Przetwarzanie danych gabinetu

Dla przetwarzania danych aktualnego gabinetu nalezy klikng¢ pole przetacznika Z prawej strony ekranu. Mozliwa
jest teraz zmiana nazwy gabinetu i ponowne przypisanie sciezek. Jest to konieczne, jezeli zmienita sie lokalizacja
plikéw (foldery zostaty przeniesione).

El
Zmiany sg zapisywane przez klikniecie pola przetgcznika % Zapisz. Rezygnacja ze zmian mozliwa jest po

\ 2

kliknieciu pola przetgcznika Anuluj wprowadzone dane.

ﬁ Usuwanie aktualnego gabinetu

Posiadajgc prawa administratora mozna usuwac¢ poszczegolne gabinety. Nalezy w tym celu wybra¢ gabinet
przeznaczony do usuniecia i nacisng¢ pole przetacznika Usur aktualny gabinet. Odpowiedni zapis jest usuwany.

A Usuwane sg tylko infomracje odnosnie sciezek, odpowiednie sciezki danych pozostajg zachowane. W
razie potrzeby nalezy to wykona¢ recznie za pomoca Explorera.

Aby przetgczy¢ sie na inny gabinet nalezy klikng¢ pole ™ obok aktualnie wyswietlanego gabinetu. Pojawia sie lista ze
wszystkimi gabinetami dostepnymi w DBSWIN. Nalezy woéwczas wybra¢ jeden z wpisow listy i potwierdzi¢ lewym
klawiszem myszki. W celu przetaczenia sie na wybrany gabinet nalezy klikng¢ pole przetacznika Zmien gabinet.
Aktywny gabinet wyswietlany jest na gérnej krawedzi okna programu.

Zmiana gabinetu

DBSWIN V3.3 Konfiguracja 2-8
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Rentgen

W polu Czas przechowywania mozna podag, jak dtugo zdjecia rentgenowskie muszg by¢ przechowywane w bazie
danych. Obrazoéw, dla ktérych jeszcze nie uptynat czas przechowywania, nie mozna kasowac.

Pole kontrolne Parametry rentgenowskie sg obowigzkowe pozwala na wybor, czy podawanie parametrow
rentgenowskich dla zdjecia jest niezbedne czy tez nie.

Chcac zmieni¢ ten parametr w pézniejszym czasie, nalezy zaznaczyC pole kontrolne Parametry rentgenowskie
zawsze mozliwe do zmiany.

Dla obrazow rentgenowskich mozna wybiera¢ 3 sposoby zapisu (podane wielkosci plikow i ustawienia jakosci

obrazu nie sg wartosciami  statymi, poniewaz zalezne sg one od réznych  czynnikéw):
- Bez kompresiji (100% wielkosci pliku)

- Kompresja bez strat (50-60% wielkosci pliku)

- Kompresja ze stratami - Kompresja ze stratami  (100= 40-50% wielkosci pliku; 90= 20-30%

wielkosci pliku)

—#-Ray

“w Path:  D:4DB SN DbadatabPriSsrayimg

Save mode:

Lossless compression

. |Lossy compression
Storage time: 1o = T

™ X-Ray parameter entry iz compulsory

[ Editing ¥-Ray parameters iz alwaps allowed

—A-Ray

o Path:  [:ADESWINSD bedatatPri rayimg'

Save mode: ILuss_'.l CcOompression j
Image quality factor: po x

Storage time: |10 ¥| Years
I~ ¥-Ray parameter entry is compulsomy

W Editing X-Ray parameters is always allowed

A Ustawienia te musza by¢ wybrane zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa!

Ogolng zasadg jest, ze czasy tadowania obrazu rosng wraz ze stopniem kompresji. Przy kompresji ze stratami
wspotczynnik jakosci obrazu 100 oznacza, ze informacje obrazowe teoretycznie zostang odtworzone ponownie w
100%.

Przy braku zalecen ustawowych zalecana jest kompresja ze stratami przy wspotczynniku jakosci obrazu 80-90.

DBSWIN V3.3 Konfiguracja 2-9
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W polu wspétczynnika jakosci obrazu mozna wprowadzi¢ wartosci z zakresu 0 do 100. Przy wspotczynniku jakosci
obrazu 100 zdjecia wideo zapisywane sg bez strat i przy matym stopniu kompresji. Mniejsza wartos¢ zwieksza

kompresje i zmniejsza potrzebng ilos¢ pamieci, powoduje jednak wiekszg strate jakosci.

Zalecany wspotczynnik jakosci = 70

e I Konfiguracia/ Jezyk

}’ Config.

Usger

|||E Fractice

iz

I I Language

B

Patient | "?‘TIN Video

: —Available languages

=]
Syztem [nfo
=

@ Hotkeys

ﬁi Modules

NV
\

[ ]

English

Deutzch
== English
I Frangais
E zpanal
Russian

—Install languages from CD

I Italiaro
Metherland
Portuguese

DBSWIN obstuguje wiele jezykdw. Przy pierwszej instalacji instalowane sg jezyki: niemiecki, angielski, francuski i
hiszpanski. Chcac zmieni¢ jezyk, nalezy klikng¢ lewym przyciskiem myszy odpowiedni tekst w gornej liscie wyboru.

s 1
Potwierdzenie przy pomocy pola przetacznika =0, Przetgczenie jezyka nastepuje przy nastepnym uruchomieniu

programu.

Jezyki, ktére nie zostaty zainstalowane, mozna zaznaczy¢ w liscie wyboru lewym przyciskiem myszy i po

przycisnieciu pola przetgcznika zainstalowac %‘ z ptyty DBSWIN-CD.

DBSWIN V3.3
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Informacja o systemie

/~ Conlig. | Q Palient | "Ze il video | 0 Ky | B viewer | @Amhiwng

"lE Practic | Memory Databast
Available physical memory: £4.320 KB ; =
Used memory: 1005 "lE E'l
Free physical memory: 4.836 KB Warning limit: 29 ':i MB
Availabla page memory: 1 BBD FE0 KD - —
Total page memory: 1.676.000KE Encllinis [EI = QB )
Disk Imags file =
[= c: hh-dd1] | L
M path: [CADBSWINYS B FEPRENDbsdata P
1574112 kB
Filss: 3 Used bytss: 158092
Con IR ZUIE B ce Room for approx. 30309 Video images
Waming limit:  [73 2] MB
~Configuration file 9
Enror limit: T4 2] MB
) Read|only ror fimi
1 Bead and wite
4 Path: [C\DESWINVIE 35PRE Dbsdala Pi1Hiay
—Computer name Filess: 3 Used bytes:  BBA0BS
Room for approx. 5402 *-Ray images
Station:  |Stationl Warning limit: lﬂ MB
Error limit: 19 3| MB

Dugrr Dental \

Na tej stronie wyswietlane sg takie informacje jak zajecie pamieci i wykorzystanie systemu. Administrator moze
przetwarza¢ nastepujace pola.

Prosze nacisnaC pole przetacznika Przetwarzanie informacji o systemie . Mozliwa jest teraz zmiana nazwy
komputera. Ze wzgledu na mozliwos¢ jednoznacznej identyfikacji w sieci powinna by¢ ona inna dla kazdej
stacji.

Granice ostrzezen/granice btedow

W polu Baza danych lub w polu Pliki obrazowe mozna ustawia¢ granice ostrzezen lub btedéw. Jezeli wielkos¢
pamieci dostepnej na nosniku danych bedzie mniejsza niz ustawione wartosci, to system wygeneruje komunikaty
ostrzezenia. Po osiggnieciu granicy btedu nie jest mozliwe rejestrowanie nowych danych lub obrazéw.

A Granice ostrzezen nalezy ustawi¢ na wartosci, ktére pozostawiajg wystarczajacy czas na reakcje,
przyktadowo na usuniecie danych lub zainstalowanie nowego nosnika danych.

DBSWIN V3.3 Konfiguracja 2-11
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Klawisze skrotow

Caries
Zahnschmelz beschadigt
Infection

Klawisze skréotéw umozliwiajg szybsze rejestrowanie komentarzy i diagnozy w oknie informacji obrazowych.

Tutaj mozliwe

jest dokonywanie zmian klawiszy skrotéw. Istniejgce pojecia mozna zmienia¢ w polu przetwarzania

pod oknem wyboru oraz dodawa¢ nowe pojecia przez nacisniecie pola przetacznika . W prawym polu
wysSwietlana jest przypisana kombinacja klawiszy. Wprowadzone dane zapisywane sg przez nacisniecie pola

przetagcznika . Celem skasowania wpisu nalezy go wybrac i nacisnac¢ pole przetacznika g .

=

DBSWIN V3.3
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Konfiguracja/ moduty

Q Patiert | "M oo | o iy | Vigwer | @Archiving
; /A 2w * & A

Config. DBSWIN Patient Video K-1ay Viewer Archiving Vistaray CCD

" =

Cardreader Foot Switch Bild-DB

Duerr Dental |

Na stronie Moduty przeprowadzane sg ustawienia dla poszczegdlinych modutéw programu.

Modut Konfiguracja

@ Message

Mo properties for module : Config.

Modut ten jest przygotowany dla przysztych mozliwosci ustawienn w DBSWIN.
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Modut DBSWIN (modut gtéwny)

/ . DbsWin Propertiez

Directories | Elptionsl WDDS I Image processingl

Basis |D:RDBSWIN

Iri-File 15D MAbinsdbs.in
Giobal  [D:\DBSWINYD bsdatahGdbs.iri
Ini-File

ak. Cancel

Wyswietlanie folderéw programu i lokalizacji zapisu pliku incjalizacji LDBS.INI.

/ . DbsWin Properties

Directaries  Options |‘-p"DDS I Image processing

[¥ Confirm closing program
[¥ Computer is a diagnosiz station, show monitor test image

Module control [Restart needed]
Some modules reguire 5 zuitable registration code for activationl

Active Inactive

E YistaScan ﬂ iI

ak. Cancel |

Przy aktywnym polu kontrolnym Potwierdzanie zakonczenia programu przy zakonczeniu DBSWIN zadawane jest
jeszcze raz pytanie, czy program ma by¢ zakonczony.

Przy pomocy kontroli modutdw mozna poszczegodlne moduty witgczac¢ lub wytgczac. Wybdr zgdanego modutu i

przycisniecie pola przetacznika '#® [lub Przy zmianie konieczne jest ponowne uruchomienie DBSWIN!

/ . DbsWin Properties
Directoriesl Options  ¥DDS5 | Image processing

Patienten Libermehmen wvon

| [

(0] % I LCancel

Interfejs VDDS-Media do komunikacji z okreslonymi programami administracyjnymi gabinetéw mozna uaktywnic
przez pole kontrolne Aktywny. Do tego celu konieczne jest takze wybranie z listy programu administracyjnego
przychodni zdolnego do pracy z VDDS-Media. Aktualnie obstugiwane jest przekazanie pacjenta i zwrot danych
wydajnosciowych (rodzaj obrazu, obiekt, opt. parametry rentgenowskie, bez obrazu) danego zdjecia. Interfejs VDDS-
Media jest aktualnie stosowany tylko w Niemczech!
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Directories | Options | VDDS  Image processing |

... eaet Iiters fo tackon defailt

(14 Lancel
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Ustawienia filtrow sg przywracane do ustawien fabrycznych. Istniejgce ustawienia sg zastepowane.

DBSWIN V3.3
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Modut Pacjent (Kartoteka pacjentow)

/ . Patient-Record Properties / . Patient-Record Properties

Medical Insurance |EHtra fieldsl F'atientl Hegisterl Medical Insurance  Extra fields |F'atient| Hegisterl
v Shaw insurance fields 1. ¥ Display Title: IFa”
v Card reader buttan 2 [ Display Title: ITBI. 2
¥ Show buttan far patient data import from file 3. [ Dizplay Title: IEI‘naiI
| [oroeswiNpadsta b 4 T Display Title: [77
LCancel | Apply | Cancel | Apply |

Na stronie Ubezpieczenie chorobowe (rysunek po lewej) mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ wyswietlanie pol
ubezpieczenia (STATUS) w przycisku odczytu karty i przycisku importu.

Przy imporcie pacjenta konieczne jest dodatkowo przyporzadkowanie w DBSWIN takze lokalizacji pliku importu.

Mozliwe jest wpisanie katalogu i nazwy pliku bezposrednio w polu lup po kliknieciu pola przetgcznika E wybranie
pliku w oknie dialogowym przeglgdarki. Wiecej informacji podano w dotgczonym pliku "dataexchange.rtf" w katalogu
DBSWIN.

Na stronie Pola dodatkowe (rysunek po prawej) mozna wybiera¢, ktore wzglednie ile pol dodatkowych powinno by¢
wyswietlane w kartotece pacjentow i opracowac ich nazwy.

/ . Patient-Record Properties E3|l| / . Patient-Record Properties

Medicallnsurancel Eutra fields Patient | Hegisterl Medicallnsurancel Eutra fields | Patient Register |

™ Display hidden patients W Automatically activate external patients

Wwhen activating switch to;

LCancel Apply agK Cancel Apply

Na stronie Pacjent mozna wybiera¢, czy pacjenci oznaczeni w bazie danych jako ukryci, majg by¢ ponownie
wyswietlani na liscie szukania pacjenta.

Chcac wyswietli¢ pierwszy wiersz tekstu dodatkowej informaciji o pacjencie Uwaga w dolnej czesci kartoteki
pacjenta, wowczas nalezy wybrac pole kontrolne Informacje dodatkowe wyswietla¢ bezposrednio na karcie.

Na stronie Rejestracia mozna wybra¢ automatyczne przejScie programu do wybranego moduty po wybraniu
pacjenta. Chcac przyktadowo przy rejestracji pacjenta przez program zewnetrzny przej$¢ natychmiast do modutu
Rentgen, wowczas nalezy wybra¢ Rentgen i wtaczy¢ pole kontrolne Automatyczny wybor zewnetrznych pacjentow.

Tworzona jest lista wyboru rejestracji w sytuacji gdy kilku pacjentéw zostato przekazanych przez program zewnetrzny
i gdy oznaczenie Automatyczny wybdr zewnetrznych pacjentow nie jest aktywne. Lista wy$wietlana jest nastepnie w
kartotece pacjentéw przy ich imporcie (nacisng¢ przycisk Import pacjentéw). Funkcja ta pozwala na generowanie
lokalne] kolejki oczekiwania takze z komputera zdalnego (rejestracja pacjentdw). Do tego celu konieczne jest
utworzenie odpowiedniego pliku przekazania dla zadanej stacji komputerowej.
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Modut Wideo
E\fiden Properties I E\fideu Properties I
Diriver |\.ffw I Driver W/ |
Selected— Use haltframes—— iy Doriver
IVVFW j ’]Ddd j ’]D:namenf frame grabber driver j
Live Mode
i Overlay ™ Praview ‘
Configuratior
’7 et | SEUrce | [ieplam |Compression|
Cancel | Appl | ak Cancel | Apply |

We wtasciwosciach wideo oprogramowaniu przyporzadkowywana jest odpowiednia karta wideo Framegrabber. Na
stronie Sterownik (rysunek po lewej) wybierany jest typ karty. Z reguty jest to VIW (Video for Windows), WDM
(Windows Driver model) lub DurrHighEnd (dedykowana).

Wybodr MCI odnosi sie aktualnie do FAST Screen Machine. mozna tutaj podagd, jaki potobraz ma by¢ stosowany do
zdje¢. Mozna tutaj takze wtgczy¢ rejestrowanie petnego obrazu. Nalezy jednak przy tych ustawieniach sprawdzi¢
zdjecia, poniewaz na obrazach mogag wystepowaé poziome pasy zalezne od wykonania i ruchu. Przy kilku
zainstalowanych kartach mozna na stronie odpowiadajacej typowi karty wybrac z listy zgdany sterownik.

A Przy stosowaniu karty PCI-Busmaster Framegrabber, nalezy pamietaé, zeby byta ona obstugiwana
przez sprzet.

B video Properties x|
Driver | WAy Settings

[T Autoesport images

Cancel F ][I

Pole kontroli Automatyczny eksport obrazow

Pole zaznaczone: Obrazy, zaznaczone w module wideo jako przeznaczone do zapisu, sg zapisywane w bazie
danych i dodatkowo eksportowane zgodnie ze zdefiniowang sciezkg dostepu.

Format eksportu dla obrazéw wideo i Sciezka eksportu sg zdefiniowane poprzez tryb Eksport automatyczny, ktory
mozna konfigurowa¢ w module Pulpit optyczny w /Eksport-Email/Opcje eksportu.
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Modut Rentgen

Stanowiska rentgenowskie

=T Oznaczenie stanowiska rentgenowskiego
Heray tubes | Consistency/acceptance chacksl Settingsl ||Sta (Wymagane)
Name: Ilnlraura\ﬂuntgsﬂ-'l bla j E]'],

Manufacturer |?

Type: [?

Extizg \\
’7(5' Intraoral I

Producent aparatu rentgenowskiego

Nazwa, typ, numer seryjny aparatu
rentgenowskiego

= Extraoral

Wi VergroBerungsfaktor 1,000

<< — | Kategoria aparatu rentgenowskiego

Betreiber: I?

Adresse.P
\— Wspodtczynnik powiekszenia (- 1,000)
Default parameters

Dane sg automatycznie przejmowane do

i formularzv hadan

Wszystkie informacje wymagane muszg by¢ podane!

Na stronie Stanowiska rentgenowskie mozna ustawia¢ parametry roznych zrédet promieniowania rentgenowskiego.

Klikniecie pola przetacznika Edycja nazwy lub parametrow zadanych pozwala na wprowadzanie parametréow dla
aktualnie wybranego stanowiska rentgenowskiego.

Klikniecie pola przetgcznika = Utworz nowe stanowisko rentgenowskie pozwala na utworzenie nowego
stanowiska. Zadane parametry rentgenowskie mozna zdefiniowa¢ po kliknieciu pola przetacznika Parametry zadane.
Wczesniej konieczne jest wybranie kategorii Intraoralnie lub Ekstraoralnie.

Zawartosci pol Producent, Typ, Uzytkownik i Adres sg automatycznie przejmowane do formularzy badan.

Wspotczynnik powiekszenia (obiekt pokazywany jest na obrazie w powiekszeniu) definiuje projekcje ptaszczyzny
obiektu na ptaszczyzne odbiornika obrazu i stosowany jest do obliczen rozdzielczosci obrazu wyswietlanego na
monitorze. Wartosci mozna wzig¢ z dokumentacji producenta aparatu rentgenowskiego lub nalezy je ustalic.

A W celach pomiarowych (pomiar ditugosci i kata) na obrazie rentgenowskim obraz musi by¢
skalibrowany przy pomocy referencyjnego obiektu obrazowego! Doktadnos$¢ zalezy przy tym w znacznym
stopniu od znieksztatcen projekciji obrazu na ptaszczyzne odbiornika obrazu.

DBSWIN V3.3 Konfiguracja 2-18



REF 2100-725-99/22 // 9/2004

DURR
DENTAL

Wprowadzanie parametrow odbywa sie dla obu opisanych wyzej procedur tak samo ! Aby zaczac
wprowadzanie parametrow nalezy klikng¢ pole przetacznika Parametry zadane. Wczesniej nalezy ustawic¢ kategorie
jako intralralne lub ekstraoralne.

Wartosci standardowe intraoralne

Intraoral Rontgen-1 | x|

't BEE
NG R R RS

48 47 45 44 43 42 41 N 32 33 34 B 37
[ Bitewing [ mouth base frontal
[ Bitewing-L [ mouth base left
O Bitewing-A [Omouth base right
[J0cclu frontal G elekti
J0cclu left -
[ Occlu right Alle Keine
Default p ter for selected obj Copy default p
Current [ma]: I
Copy from: | I ﬂ

“oltage [kV]: I

Exposure time [ms]; I Accept values
| | \/ oK I x Abort |

Obiekt jest wtgczany i wytaczane przez klikniecie symbolu obiektu.

Pole przetacznika Wszystkie powoduje zaznaczenie wszystkich typow obiektow. Pole przetagcznika Bez usuwa
wszystkie zaznaczenia.

Po zaznaczeniu typu obiektu lub grupy typéw obiektu w czesci Wartosci zadane dla wybranych obiektow
wprowadzane sa wartosci zadane dla Pradu, Napiecia i Czasu ekspozycji, nastepnie nalezy klikng¢ pole
przetacznika Przejmij wartosc¢(ci), aby zapisa¢ wprowadzone wartosci.

Przy zainstalowaniu kilku systeméw rentgenowskich mozliwe jest przejmowanie wartosci zadanych innych systemow
rentgenowskich. Nalezy klikng¢ lewym przyciskiem myszy pole przetacznika ™ w czesci Przejmij wartosci zadane.
Wybra¢ wpis z listy i potwierdzi¢ lewym przyciskiem myszy.

Wartosci standardowe ekstraoralne

/ . Default parameter Intraoral Rontgen-1 [ x]

ez | Iriirz

| " Xray undefiniert ‘

[Jtooth, transversal
[Itooth. other multi-slice

P F q —Other

] OP-left [head-PA [CITHJ lateral mouth open left =
1 OP-rigtht [ head-AP [OTHJ lat. mouth open right

[JOP-wide [ head-L [JTHJ lat. mouth closed left

] OP-ortho [Jhead-R [THJ lat. mouth closed right

CJOP without branches [1Hand [ITMJ lat. mouth open+closed left b
] OP-front [JTMJ lat. mouth open+closed right

] OP-child [THJ sagital mouth open left

Oengl. TMJ sag. mouth open right
[OTHMJ zag. mouth closed left

[TMJ sag. mouth closed right LI
Selektiere
( Alle Keine |
Default ter for zelected obj Copy default
Current [ma]: I
LLopy from: | I j
Soltage [kY] I
Expozure time [ms]: I Accept values | | ,J—I
DK

x Abort |

Wybrac¢ urzadzenie klikajac lewym przyciskiem myszy pole przetacznika ™ w czesci Panorama lub Rentgen zdalny.
Wybrac wpis z listy i potwierdzi¢ lewym przyciskiem myszy. W czesci Wybrany pojawia sie wybrane urzadzenie.

DBSWIN V3.3

Konfiguracja 2-19



REF 2100-725-99/22 // 9/2004

DURR
DENTAL

Przy wprowadzaniu wartosci zadanych w czesci Warto$ci zadane dla wybranych obiektéw i Przejmij wartosci zadane
nalezy postepowac zgodnie z opisem powyzej!

Odbidr i badanie statosci

%" ¥-ray Properties i [ S
A

*eray tubes  Consistency/acceptance checks I Settings I
[w Computer iz & diagnosis station, show monitor best image

v Dizplay warning when no valid check exists for recording system

—Warning mode
¥ Include primary input device in check [e.g. sensar]
I Include secondary input device in check [e.g. electronics]

¥alidity perniod of checks

Acceptance check [months]: Congzigtency check [daps]:
Intra IBD |28
Extra IBD |28
Urlirited validity r r
I~ Use the following interval for consistency check only at this station [days] : ID

Set defaults |

Perfarm check |

LCancel |

W Niemczech i kilku innych krajach urzgdzenia rentgenowskie w zestawie z cyfrowymi systemami sensorow
rentgenowskich podlegajg regularnym badaniom statosci. Jezeli DBSWIN ma nadzorowac okresy badan, nalezy
zaznaczy¢ pole kontrolne Pokaz ostrzezenie, jezeli brak waznych badan. DBSWIN informuje woéwczas, gdy dla
obowigzujgcego okresu badan badania nie zostaty jeszcze przeprowadzone. Czas waznosci moze by¢ podany
osobno dla systemow intraoralnych i ekstraoralnych. Wartosci te obowigzujg globalnie dla wszystkich systemow
rentgenowskich, ktére sg podtaczone do DBSWIN. Po wtaczeniu pola kontrolnego Obowigzuje bez ograniczen to
ten typ badan po co najmniej jednym badaniu nie bedzie juz nadzorowany!

Dla specjalnych krajow (np. Szwajcaria: badanie statosci na jednym stanowisku= 3miesigce, badanie na wszystkich
stanowiskach= 1rok) okres waznosci dla badania statosci mozna ustawi¢ w sposéb specjalny dla aktualnego
stanowiska.

W badanie mozna wigczyé pierwotne (np. czujnik CCD) i wtdrne urzadzenie wejsciowe (np. sterownik CCD lub
VistaScan).

Wartosci standardowe spetniajg aktualne wymagania zalecen dla Niemiec!

Patrz Postanowienia ustawowe

Test monitora

Test monitora przy pomocy odpowiedniego obrazu testowego (np. obraz SMPTE) zgodnie z rozporzadzeniem o
urzadzeniach rentgenowskich musi by¢ w Niemczech przeprowadzany co najmniej raz dla sprawdzenia
odpowiedniego stomatologicznego stanowiska komputerowego. Przy starcie DBSWIN obraz ten wyswietlany jest w
celach kontrolnych wraz z przynaleznym oknem informacyjnym. Mozliwos¢ te mozna wytaczy¢ albo bezposrednio w
tym oknie informacyjnym albo przez odznaczenie pola kontrolnego Komputer jest stanowiskiem diagnostycznym,
wyswietla¢ obraz kontrolny monitora.

Patrz Test odtwarzania obrazu przy pomocy DBSWIN
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Badanie odbiorcze

& Badanie odbiorcze  mozliwe jest do przeprowadzenia tylko w module  Konfiguracja
(Menu/Konfiguracja/Moduty/Rentgen)!

Aby byto mozliwe przeprowadzenie badania odbiorczego konieczne jest utworzenie stanowiska rentgenowskiego.
Dla stanowiska rentgenowskiego przy pierwszym uruchomieniu nalezy wprowadzi¢ optymalne parametry
rentgenowskie.

Patrz Rentgenowskie badanie odbiorcze przy pomocy DBSWIN

Badanie statosci

Aby byto mozliwe przeprowadzenie badania statosci, konieczne jest wczesniejsze wykonanie badania odbiorczego
dla stanowiska rentgenowskiego!

Patrz Rentgenowskie badanie statosci przy pomocy DBSWIN

Ustawienia

%X—ray Properties

Heray tuhesl Consistency/acceptance checks  Settings |

g [=[ 3]

I Automatically open image processing
¥ Show ay parameters in dislog 'new image'

I~ Autcesport images

LCancel |

Pole kontrolne Automatycznie uruchom obrobke obrazéw

Przy zaznaczonym tym polu kontrolnym okno obrobki obrazéw ze standardowymi
rentgenowskiego jest otwierane bezposrednio po zdjeciu rentgenowskim.

funkcjami obrazu

Pole kontrolne Pokaz dane rentgenowskie w oknie ,, Wykonaj zdjecie”

Przy zaznaczonym tym polu kontrolnym w module rentgenowskim w oknie parametrow pokazywane sg parametry
rentgenowskie i mozliwa jest ich zmiana.

B mput an image: vistaRayCCD E ] [ 1nput an image: VistaRayCCD E x|
N A e |REEN T jlmva| i |

I ey ined | I” Rrap undefined I

18 17 16 15 14 13 12 1 21 22 23 24 25 26 27 28 [ 17 16 15 14 13 12 1 Pl 22 23 24 25 26 27 28
e e e e e ] * BBEEEEEAAEEEEBEE
| PEEERERITRReRRRR ¢+ BREBREFTTTPTYRER

48 47 46 45 44 43 42 41 31 32 33 34 35 36 37 38 48 47 [3 45 [ FE) 42 Il 3 32 33 34 35 36 37 38

Bitewing " Mouth base right Bitewing [TMouth base right
[IBitewing-L ["IBitewing-L
[IBitewing-R [CIBitewing-R
[ Occlu frontal [~ Occlu frontal
["0celu left [ Occlu left
[T 0celu right [ Occlu right
[ Mouth base frontal [ Mouth base frontal
[ Mouth base left [~ Mouth base left
[ [
a a K-ray tube: .
CA et §2 s 2 =
Standard mode (456 # 564) - [Standad mode (564685 v] | E#posure time [msk: [0
&Inpul ‘ X Abort | ‘ &Inpul X Abort
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Pole kontrolne Automatyczny eksport obrazéw

Przy zaznaczonym tym polu kontrolnym obrazy zapisane w module rentgenowskim sg dodatkowo automatycznie
eksportowane. Format eksportu obrazéw rentgenowskich i Sciezka eksportu zdefiniowane sg przez tryb Eksport
automatyczny, ktéry mozna konfigurowa¢ w module Pulpit optyczny w /Eksport-Email/Opcje eksportu.

Modut Pulpit optyczny

[, viewer properties -1l xl| Na stronie Imaging mozna wprowadzi¢ preferowane przez
Imaging Ilmage I Image Choice boxl Cataloguel EHport!EmaiII Panstwa oprogramowanie do obrébki obrazow.

External Pragrarm:

[MSPAINT EXE El

LCancel Lpply |

[, viewer properties -130Ix|| Na stronie Image mozna zdecydowac, czy obrazy, ktére w bazie
Imaging Image | Image Choice bo:-:l Cataloguel E:-cporl.-’EmaiII danyCh ZOStaJ{y Zaznaczone jako Ukrytev maja byc WyéWietlane-
[~ Show hidden images Kolor tta pulpitu optycznego mozna wybierac.

B ackgroundcolar | -

LCancel | Apply |

[ viewer properties =10 x]| Na stronie okna wyboru obrazu mozna zdecydowac, czy okno
Imaging | Image  Image Choice box | Catalogue | Export/Email| wyboru obrazu ma by¢ otwierane automatycznie przy wtaczeniu
pulpitu optycznego.

W automatically open Image Chaice fam

G Cancel £pply
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[, viewer properties 10l

Imagingl Image I Image Choice bow  Catalogue | EHporh’EmaiII

Catalogue root directory:

[rcaTaLog El

% ¥iewer properties e I O | il

Imagingl Image I Image Choice boxl Catalogue  Export/Email |

Export options |
k4 ail aptions |

LCancel | Lpply

Na stronie Katalog mozna ustawi¢ Sciezke katalogu obrazéw
DBSWIN. Katalog stuzy do zapisu i wywotywania obrazéw
przyktadowych, ktére mogg pochodzi¢ z réznych Zrédet. Obrazy
te mozna pokazywa¢ kazdemu pacjentowi. Obrazy mozna
tadowac na pulpit optyczny przy pomocy punktu menu Pulpit
optyczny/ taduj /Katalog. Funkcja eksportu pozawala na
zapisanie do katalogu obrazéw pacjenta na pulpicie optycznym.

Na stronie Eksport/Email mozna skonfigurowa¢ eksport lub
wysytke obrazu przy pomocy poczty elektronicznej.

Ustawienia dla eksportu i poczty elektronicznej sg przyporzgdkowywane podanej nazwie trybu. Dlatego nazwa trybu
powinna mozliwie jak najlepiej informowac o funkcji, przyktadowo:

AutoExport: Ustawienia stosowane sg przy automatycznym eksporcie obrazéw rentgenowskich i wideo. Ta nazwa
trybu jest zdefiniowana i nie mozna jej zmieniac!

- Kasa chorych: Eksport obrazow celem przekazania do kasy chorych

Ograniczony widok funkcji Konfiguracja eksport obrazéow

Configuration Expork x|

— | Utworzenie nowego trybu

Edvcia trvbu

E=part path
R:\Home\Schminke fe:
! _l Rozszerzony widok funkcji mozna przy
Image state pomocy tego przycisku wyswietli¢ lub ukryc.
ILastsaved B Moga to robi¢ tylko uzytkownicy z prawami
2 administratoral
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Configuration Export : 1'
Mode

Export path

IF!:\H omehSchminke

Image state

I Last zaved j

\

Wybor sciezki eksportu do zapisu obrazéw.
Nie dotyczy poczty elektronicznej.

Stan eksnortowaneao obrazu

b3

Nazwa pliku czesc-1:
Numer kartoteki lub wprowadzona z klawiatury

File name
containg
Cardnumber = /ﬂmple

0000001--12345-3.JPG

¥ Save to subdirectory = card number

W, - Fomat Color depth Quality

%"NIJPEG x| |zabiccoor x| f100 |
Format Calor depth Quality

2 [ires =l [sbiGey =] 100 =l

¥ Save escort file
I~ adith Yiewer,

v ‘with commentary text

Obrazy sg zapisywane w podfolderze Sciezki
eksportu = Numer kartoteki.

Ustawienie formatu, gtebi kolorow i jakosci
skompresowanych formatow obrazu

W pliku informacyjnym obrazow zapisywane sg
tekstv komentarzv do obrazii.

Plik informacyjny obrazéw zapisywany jest na
sciezce eksportu z nazwa sktadajgcg sie z
nazwy pliku obrazu + ,-info.txt* (Xnnnn-

Dla obrazow wideo i rentgenowskich mozna kazdorazowo z listy wybrac¢ jeden format obrazow.

Zaleznie od formatu mozna wybrac gtebie koloréw i jakos¢ skompresowanych obrazéw.

Reguta empiryczna dla wartosci jakosci przy formatach kompresji ze stratami:

100 bez widocznych strat
90 praktycznie pomijalne straty
80 niewielkie widoczne straty
70 widoczne straty

Konfiguracja poczty elektronicznej obrazéw

Configuration EMail

tode

IStandard

|mage state
I Originaldata j

Ok | - |

DURR
DENTAL

|| W konfiguraciji poczty elektronicznej obrazéw pole

Sciezka eksportu nie wystepuije.

& Za pomocg poczty elektronicznej nie mozna wysyta¢ zbyt duzych obrazow! W razie probleméw zastosowac

silniejg kompresje.

A Obrazy rentgenowskie kompresowane ze stratami nie mogg by¢ w Niemczech stosowane w celach

diagnostycznych!
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Modut VistaRay CCD
E?E‘r'istaRarEED properties Eﬁvistanayccn properties x|
Part | Operation model DevicelDs I Pot  Operation mode | De\.’icengI

WistaFawCCD ist connected ta LPT ™ Mormal [Vistaray with 3-ray ube]

I j' * Demo without Wistaray

Restart for changes to take effect! = Demo with Yistaray, but without 3-ray tube

Standardmode
| Standard made (456 « 634) [~

ok Abort

E Ahart |

Do obstugi jednostki VistaRay konieczne jest ustawienie roznego rodzaju parametréw.

Wybra¢ podtaczenie drukarki klikajgc lewym przyciskiem mysz pole przetgcznika ™. Z listy wybrac wpis i potwierdzi¢
wybor lewym przyciskiem myszy. W polu wyboru Tryb standardowy definiowany jest tryb pracy sensora proponowany
w module rentgenowskim jako domysiny.

Na stronie Tryb pracy (rysunek po prawej) definiowany jest sposob pracy sensora Intra.

Eﬁ\fistaﬂayEED properties ll

Fart I Operation mode ~ DevicelDs |

SensorlD:  FADUnknown®
ElectroniclD:  *IDUnknown®

Abort

Przy prawidtowej instalacji sensora Intra wyswietlane sg informacje SensorID i ElektronikIiD. Celem przejecia
ustawien nalezy prace w oknie dialogowym zakonczy¢ przez OK.
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Modut Przetagcznik nozny

%ant Switch Properties %ant Switch Properties ﬂ
Type Port | Keys I Type | Poit I Keys I
NOME ﬂ Tiest | . i

GAMEPORT | [Kavo ERGOCom Multibo

Planmeca

OF. LCancel Apply ok I Cancel Appl

Na stronie Typ mozna dokonac¢ wyboru przetgcznika noznego Durr lub Kavo.

Przetacznik nozny Sirona: Przy pracy z interfejsem Sirona Siucom nie ma znaczenia, jaki typ zostat wybrany! W
programie Siucom firmy Sirona konieczny jest import ustawien przetgcznika noznego do DBSWIN (zapisane sg w
dbswin\bin\dbssiucom.msd lub .ind). W DBSWIN nie sg wymagane zadne inne ustawienial Program Siucom nalezy
zamowic w firmie Sirona.

Na stronie Port wybierane jest ztgcze, jakim przetgcznik nozny jest podtgczony do komputera.
Przetacznik nozny KaVo ErgoCom: Wybrac typ KaVo ERGOCom Multibox i odpowiednie ztgcze COMX.
Przetacznik nozny Planmeca: Wybrac typ Planmeca i odpowiednie ztgcze COMX.

Przetacznik nozny Diirr: Tylko w przypadku przetacznika noznego typu Diirr Dental mozna sprawdzic¢
dziatanie przetgcznika noznego, w tym celu nalezy klikng¢ pole przetacznika Test i nastepnie nacisng¢ przycisk
przetagcznika noznego. Kazde nacisniecie przycisku pokazywane jest odpowiednio w oknie testowym.

%Fuut Switch Properties x|

Tupe IF'Drt Keys |

Left foot key Still/Live A

Middle foot key IAclivate ﬂ

Right Foot keyp ITake j
OF. LCancel | Apply |

Strona Przyciski wyswietlana jest tylko dla przetgcznika noznego typu Durr Dental. Poszczegdlnym przyciskom
mozna przyporzadkowywac funkcje udostepniane przez program.

Funkcje:

Take = Rejestracja obrazu i zapamietanie na tasmie (tryb wideo)
Still/Live = Przetgczenie Stopklatka / obraz na zywo

Full = Przetgczenie Petny obraz / normalny

Activate = Aktywacja obrazu na tasmie do zapisu (tryb wideo)

Print = Drukowanie

A Interfejsy, przyporzadkowane w module Czytnik kart, nie sg juz proponowane jako mozliwos¢ wyboru, takze
jezeli czytnik kart nie jest aktywny.
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Modut Bild-DB

@ Message

Mo properties for module : Bild-DB

Modut ten jest przewidziany dla dalszych mozliwosci ustawien w DBSWIN.

Modut Czytnik kart

%Eardreader Properties

Device |

Selected: INI]NE j

Card reader cannot be connected.

LCancel Apply

Czytnik kart - WfasSciwosci pozwala na przyporzadkowanie czytnikowi kart odpowiedniego interfejsu.

DENTAL

A Interfejsy, przyporzadkowanie w module Przetacznik nozny, nie sg juz oferowane jako mozliwe do wybrania,
takze jezeli nie ma aktywnego przetgcznika noznego.

DBSWIN V3.3
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Modut Archiwum

Archiving properties [ x|

Data I Dirives |

in time range of

I~ Archiving activated at this workstation
W Archive video images
W Archive H-rap images

X Abart |

Podwojne klikniecie symbolu archiwum otwiera okno dialogowe konfiguracji modutu archiwizaciji.

Obejmuje ono dwie gtéwne strony: strone danych ustawien parametréw archiwizacji oraz strone napedéw z
parametrami napeddéw do archiwizacji. Ustawienia te jako standardowe wartosci ustawien sg przejmowane do
modutu archiwizacji i wyswietlane.

Parametry archiwizaciji
Pole kontrolne Archiwizacja aktywna na tej stacji
Pole pozwala na ustalenie, czy na tej stacji istnieje mozliwos¢ archiwizacji.

Ze wzgledow bezpieczenstwa zaleca sie przeprowadzanie archiwizacji tylko na jednej stacji! Odczyt jest
mozliwy na wszystkich stacjach!

Pole kontrolne Archiwizacja obrazéw wideo

Pozwala do ustalenia, czy obrazy wideo majg by¢ przejmowane do archiwum dtugookresowego.

Pole kontrolne Archiwizowanie obrazow rentgenowskich

Stuzy do ustalenia, czy obrazy rentgenowskie Sie, majg by¢ przejmowane do archiwum dtugookresowego.

A Odnosnie udostepnienia obrazow dla archiwizacji obowigzuje :
- Wszystkie obrazy w terminie oznaczonym na niebiesko sg zawsze wybierana do archiwizacji.
- Obrazy w terminie oznaczonym na czerwono, nie sg wybierane do archiwizacji.

- Obrazy w terminie oznaczonym na zielono, oraz spetniajgce kryterium Pacjenci majacy co
najmniej n obrazéw, sg wybierane do archiwizacji.
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Przyktady

- Kwartalne archiwizowanie dtugookresowe wszystkich obrazéw.
Szary obszar: 90 dni; Zielony obszar: 1obraz; Czerwony obszar: O dni

- Jezeli na nosniku pamieci majg by¢ zapisani w miare mozliwosci tylko pacjenci majgcy co najmniej
10 obrazéw i majgcych wiecej niz 20 dni.

Szary obszar: 90 dni; Zielony obszar: 10 obrazéw ; Czerwony obszar: 20 dni

Napedy archiwizacji

Archiving properties E2
Data  Drives |

—Archiving dive 1

Max. Usage:

W Diive active I‘IEIEI 4 IHDD'I j
\EIC f=D [=F [BEF (=0 [BEw (B2 ]
—archiving dive

IEy WEEEES
|1uu % [HoDZ =l
NN ENERERETETES

—Archiving drive 2

[MarF WEane:

™ Diive active |1uu z [HODS E

e ENEFEFEHNERTIEH

o OK I X Abort |

Modut archiwizacji zarzadza maksymalnie 3 napedami. Napedy te muszg by¢ dostepne do adresowania poprzez
litere oznaczenia napedu. Zanim bedzie mozliwe dokonywanie ustawien, konieczne jest zgtoszenie napedu w
module archiwizacji przez klikniecie pola kontrolnego Naped.

A Napedy musza by¢ wybrane w rosnacej kolejnosci (naped-1, -2, -3)!

Sposob postepowania

- Prosze wybra¢ litere oznaczenia napedu, ktéry ma by¢ uzywany do archiwizowania lub do
odczytywania (np. CD-ROM, CD-R). W sieci naped, ktéry ma by¢ uzywany do archiwizaciji, musi by¢
na serwerze.

- W oknie wyboru prosze wybra¢ typ napedu. Ze wzgledu na bezpieczenstwo danych powinien to
by¢ naped MO.

- Dane w polu maks. wykorzystanie sterujg ile procent pojemnosci napedu
moze by¢ maksymalnie zajete przez modut archiwizaciji.

Przyktad konfiguracji napedu
Naped archiwizacji 1 : Jest to naped umozliwiajacy zapis/odczyt do archiwizowania i odczytu
aktualnie jeszcze nie zamknietego nosnika. W sieci naped ten musi by¢ zainstalowany na serwerze,
ktéry dostepny jest dla wszystkich systeméw DBSWIN.

Naped archiwizacji 2 + 3 : Moze to by¢ ogolny naped CD-ROM na serwerze, ogolna zmieniarka ptyt
CD-ROM lub lokalny naped do wczytywania kopii zakonczonych nosnikéw archiwalnych.

Zastosowanie lokalnego napedu CD-ROM umozliwia w kazdej chwili szybki dostep do danych obrazowych
zarchiwizowanych dtugookresowo (bez drogiego systemu zmianiarki ptyt)!
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Modut VistaScan

W module tym sterowanie skanera mozna konfigurowaé i testowa¢ z DBSWIN przy pomocy programu
VistaScanConfig.

Rozszerzone funkcje tego programu mogg by¢ uzywane tylko przez specjalnie przeszkolonych i upowaznionych
technikow.

Program VistaScanConfig oferuje nastepujace funkcije:

Funkcje standardowe
Kontrola i ustawianie istniejacego interfejsu réwnolegtego (podtaczenie)
Weczytanie i wySwietlenie naswietlonej pamieciowej ptyty obrazowej (test)

Kontrola warunkow swietinych w otoczeniu (tryb oscyloskopu)

Funkcje rozszerzone
Dopasowanie istniejgcych zestawdw parametrow lub uzupetnienie przy pomocy nastepnych
Wykonywanie funkcji testowych skanera (Systemcheck/Obstuga)
Sporzadzanie i zapis istniejgcych i aktualnych raportéw kontroli (Systemcheck/Raporty)

Kalibrowanie

Funkcje standardowe

/ . WistaScan properties x| / . WistaScan properties x|
Eonfigurationl Operation mode  DevieslDs | Configuration ~ Operation mode | De\riceleI

i+ Mormal

ElektranikiD: = DUnk, *
ninewn = Demo without YistaScan

TR Abort SR Abort

W celach demonstracyjnych mozna proces rejestracji zdjecia przez oprogramowanie pokazac¢ takze bez skanera,
zaznaczajac na stronie trybu pracy Demo bez VistaScan.

Przy podtgczonym skanerze na stronie UrzgadzenialDs pokazywany jest identyfikator elektroniki skanera.

/ . ¥istaScan properties

Configuration | Operation model DeviceleI

VistaSean iz conhected to
LFT1

Configure

Standardmaode
a IMTRA Standard 13.3 Lpmm (37 5un)
|>1 PAND Standard SLPmrn [100urm)

Abort |

Na stronie Konfiguracja pokazywany jest uzywany interfejs USB lub LPT.

L]l

Dla intraoralnych i ekstraoralnych zdje¢ rentgenowskich mozna kazdorazowo ustawi¢ zgdany standardowy tryb
SCANmode, ktory przy otworzeniu okna zdjecia rentgenowskiego w module rentgenowskim bedzie oferowany jako
domysiny.
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Program VistaScanConfig

Nacisniecie pola przetgcznika Konfiguruj wywotywany jest program VistaScanConfig. Wiecej informacji podano w
dokumentaciji Konfiguracja VistaScan (9000-618-27).
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